	Confidentiality Declaration

Granted 
__________________________ - “Potential Buyer”
To:

Hines Polska sp. z o.o.  with its registered office in Warsaw, at Prosta 68 Street, 00-838 Warsaw, a limited liability company established and existing under the laws of Poland, registered in the register of entrepreneurs by the District Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, XIII Commercial Division of the National Court Register under the number: KRS 0000020426, tax identification number (NIP): 5252061015, further referred to as: „the Company”
with reference to the intention of acquisition (“the Transaction”) of the property” located in Warsaw (postal code 02-672), 32 Domaniewska Street (further referred to as: “the Project”),
Ladies and Gentlemen,
We declare herewith that we will keep as confidential all the information and documents made available to us by the Company in connection with the Project, as well as all information related to the Company or other information having commercial value furnish to us by the Company in connection with the Project, including but not limited to:
a)
all information, documents and data which would be made available to the Potential Buyer by the Company or third parties in verbal, written or any other form, recorded in any form on any data carrier in course of talks, negotiations, agreements or correspondence.
b)
all information, documents and data regarding the business of the Company related to the Transaction, including those which are considered business confidential information which disclosure, according to the Art. 11 of the Act on suppressing the unfair competition dated 16th April 1993 (Dz. U. z 2003 r., nr 153, poz. 1503) is an act of unfair competition. 

c)
other information having a business value, which the Potential Buyer obtained from the Company or third Parties with regard to the Transaction. 

points from a) to c) above further jointly referred to „Confidential Information”.

Our confidentiality undertaking is valid independent of whether the Company or a third party made the Confidential Information available to us in connection with the Project. In exercising our obligations under this agreement, we will use all prudence and diligence common for a professional partner in the real estate business. 
We undertake not to disclose the Confidential Information without the Company’s consent to third parties (except for our advisors and lawyers if required) and not to use the Confidential Information for purposes other than connected with our engagement in the Project. 

In spite of the above undertakings, we shall be authorised to disclose the Confidential Information in whole or in a part:

1. on demand by entities authorized by binding legal regulations to the extent required by these entities, 

2. in relation to a pending court proceeding or other proceeding conducted pursuant to general legal regulations in force, on demand by authorised entities and to the extent required by these entities, 

3. in other cases, if required by the general legal regulations in force.

In the event we are called upon to disclose any Confidential Information on the virtue of the above points 1-3, we shall inform the Company earlier about the necessity to disclose such information.  In case of disclosure of any Confidential Information on the virtue of above points 1-3, we undertake to inform the information recipient about its confidential nature.

This declaration shall not apply to information and documents which:

1. are generally available to the public or are not confidential pursuant to the valid legal provisions and regulations or are generally known;

2. were legally in our possession before its providing by the Company;

3. we received on a non-confidential basis from a third party authorised to furnish the information to us and entitled to allow its public disclosure.

In case we shall not enter into cooperation in relation to the Project, on Company’s request we undertake to return immediately all the materials constituting the Confidential Information furnished to us. We reserve the right to retain copies of the materials mentioned above as are required for us to comply with our legal and regulatory requirements.
The declaration shall be subject to the Poland Law. It was prepared in Polish and English versions. The Polish version is binding.

This agreement is effective for the entire period of cooperation with the Company and for twelve months from the moment of its completion. 
We undertake to hold the Company harmless against any loss arising out of any breach of the terms hereof.

	
	Oświadczenie o zachowaniu poufności

Udzielone przez: 
________________________ - „Potencjalny Nabywca”
Dla: 

xxxxxxxx z siedzibą w Warszawie (xx-xxx), przy ul. xxxxxxx xx, zarejestrowanej w rejestrze przedsiębiorców KRS przez Sąd Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, XII Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego pod numerem KRS: xxxxxxx, NIP: xxxxxxxx, REGON: xxxxxx, dalej zwaną: „Spółką”
w związku z zamiarem nabycia („Transakcja”) nieruchomości zlokalizowanej w Warszawie (02-627), przy ul. Domaniewskiej 32 (zwaną dalej: „Projektem”),
Szanowni Państwo,

Niniejszym zobowiązujemy się do nie przekazywania oraz nie ujawniania wszelkich informacji oraz dokumentów udostępnionych nam przez Spółkę, dotyczących Projektu, jak również dotyczących przedsiębiorstwa Spółki oraz innych informacji posiadających wartość gospodarczą, o których dowiedzieliśmy się od Spółki w związku z Projektem, w tym w szczególności:
a)     wszelkich informacji, dokumentów i danych, udostępnionych Potencjalnemu Nabywcy przez Spółkę lub osoby trzecie w formie ustnej, pisemnej lub w jakikolwiek inny sposób, zapisane w jakiejkolwiek formie i na jakimkolwiek nośniku informacji, w toku prowadzonych rozmów, negocjacji, porozumień oraz korespondencji;

b)    wszelkich informacji, dokumentów i danych dotyczących przedsiębiorstwa Spółki związanych z Transakcją, w tym stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa Spółki, których ujawnienie zgodnie z art. 11 Ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji z dnia 16.04.1993 r. (tj. Dz. U. z 2003 r., nr 153, poz. 1503) stanowi czyn nieuczciwej konkurencji; 

c) 
innych informacji posiadających wartość gospodarczą, o których Potencjalny Nabywca dowiedział się od Spółki lub osób trzecich w związku z Transakcją; 

punkty od a) do c) zwane dalej łącznie „Informacje Poufne”.

Powyższe Oświadczenie jest ważne niezależnie od tego, czy Informacja Poufna została nam udostępniona przez Spółkę albo osoby trzecie w związku z Projektem. W wykonaniu naszych zobowiązań wynikających z Umowy zobowiązujemy się do zachowania należytej staranności przyjętej w stosunkach profesjonalnych w środowisku nieruchomościowym.

Oświadczamy, że nie przekażemy ani nie ujawnimy Informacji Poufnych osobom trzecim bez zgody Spółki (z wyłączeniem naszych doradców lub prawników, jeżeli będzie to wskazane) ani nie wykorzystamy Informacji Poufnych dla celów innych niż w zakresie naszego zaangażowania w Projekt.

Pomimo powyższego zapewnienia, upoważnieni będziemy do ujawnienia Informacji Poufnych w całości lub w części:

1. na żądanie podmiotów uprawnionych, wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów prawa, w zakresie wymaganym przez te podmioty,

2. w związku z toczącym się postępowaniem sądowym lub innym postępowaniem prowadzonym na podstawie powszechnie obowiązujących przepisów prawa publicznego, na żądanie uprawnionych podmiotów w zakresie przez nie wymaganym, 

3. w innych przypadkach, jeżeli wymagają tego powszechnie obowiązujące przepisy prawa publicznego.

W przypadku wezwania nas do ujawnienia jakichkolwiek Informacji Poufnych na podstawie powyższych pkt. 1-3, powiadomimy Spółkę o konieczności ujawnienia Informacji Poufnych. W przypadku ujawnienia jakichkolwiek Informacji Poufnych na podstawie powyższych pkt. 1-3, zobowiązujemy się poinformować odbiorcę informacji o ich poufnym charakterze.

Niniejsze oświadczenie nie dotyczy informacji i dokumentów, które:

1.
zostały podane do wiadomości publicznej lub są jawne ze względu na obowiązujące w tym zakresie przepisy prawne lub też są powszechnie znane;

2.
były legalnie w naszym posiadaniu przed ich udostępnieniem przez Spółkę;

3.
otrzymaliśmy od osoby trzeciej, uprawnionej do udostępnienia ich nam, jak również uprawnionej do ich publicznego ujawnienia.

W przypadku, gdybyśmy nie nawiązali współpracy odnośnie Projektu, na żądanie Spółki zobowiązujemy się niezwłocznie zwrócić wszystkie udostępnione nam materiały zawierające Informacje Poufne. Zastrzegamy sobie prawo zachowania kopii materiałów, o których mowa wyżej, o ile będzie to wymagane odpowiednimi regulacjami lub prawem.

Niniejsze oświadczenie podlega prawu polskiemu. Zostało sporządzone w języku polskim i angielskim. Polska wersja językowa jest obowiązująca.

Oświadczenie pozostaje w mocy przez cały okres współpracy ze Spółką oraz przez okres 12 miesięcy od momentu jej zakończenia.
Zobowiązujemy się pokryć wszelkie szkody poniesione przez Spółkę w wyniku naruszenia powyższych zobowiązań.

	
	
	


________________________________ 








On behalf of The Potential Buyer 







